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EDITORIAL

CONTENIDO

SOCIEDADES TéCNICAS

CARTA  DEL  LECTOR

Cómo publicar artículos en ENLACES? 

El contenido de la revista ENLACES es preparado por Miembros  
Estudiantiles y Profesionales, Voluntarios y Directivos de nuestra 
Región y voluntarios de otras Regiones del IEEE en el mundo. 

El objetivo de la revista es compartir experiencias entre volunta-
rios de toda Latinoamérica y el Caribe, promocionar actividades 
de las Ramas, Capítulos y Grupos de Afinidad y difundir progra-
mas, recursos, becas, premios y nuevos beneficios del IEEE para 
todos los Miembros Estudiantiles de la Región 9.

El proceso de publicación en la revista es el siguiente:

- Hasta el 20 de cada mes recibimos los artículos que se desean 
publicar. Todos los artículos son enviados a nuestro editor, Felipe 
Moroni de Sección Chile, al correo enlaces@ieee.org. Luego de 
recibidos los artículos, estos son traducidos, ya sea al portugués o 
español, por el Equipo de Traducción de la R9 (ETR9), formado 
por voluntarios del Consejo Brasil y otras secciones. Para final-
mente, el equipo de diseño darle forma a la edición de la revista.

- Finalmente, el equipo de edición revisa el contenido completo 
con el diseño final, se hace una validación para luego enviarlo 
a todos los Miembros de la Región y difundirla en varios me-
dios disponibles. La revista ENLACES es difundida en forma-
to pdf y online. Todas las ediciones las pueden revisar en el si-
tio web del Comité de Actividades Estudiantiles de la Región,                       
www.ieee.org/r9sac.

Para enviarnos un artículo solo tienen que redactar un texto sin 
superar las tres hojas como máximo y añadir imágenes en un ar-
chivo en formato .doc. No deben preocuparse del diseño porque 
nosotros lo adaptamos a la revista. La única consideración im-
portante es que tanto el nombre del archivo y el asunto del co-
rreo deben enviar el nombre del artículo para su fácil seguimiento 
posterior.

Todos los Miembros y Voluntarios de nuestra Región están invi-
tados a publicar artículos en la revista.

Esta publicación es de ustedes y para ustedes!!!
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EDITORIAL

Estimados amigos y voluntarios del IEEE:

Estamos iniciando el segundo cuatrimestre del 2010, 
un período importante en nuestra Región para la 

recuperación de miembros arrears y para la divulga-
ción de nuevos beneficios con el objetivo de reclutar 
nuevos miembros a través de la membrecía de mitad 
de año (mid-year membership). Delante de este escena-
rio, se organizó a finales del mes de marzo la Reunión 
Regional (RR2010) en la Ciudad de Punta Cana, Re-
pública Dominicana. Bajo el lema “Obteniendo resul-
tados para nuestra membrecía”, la RR2010 reunió a 
los presidentes de secciones y a los representantes de 
los comités de la Región 9 con el objetivo principal: 
promover estrategias para aumentar la membrecía pro-
fesional y estudiantil en América Latina. El R9 SAC 
TEAM, fue representado por nuestros amigos Marcelo 
Palma y Natália Raposo quienes nos presentan, en esta 
edición de ENLACES, los principales aspectos y las 
novedades de este importante evento.

Con el objetivo de preparar a nuestros voluntarios lati-
noamericanos para los desafíos que llegan junto al mes 
de abril, el Comité Editorial de ENLACES trae el se-
gundo artículo de la Serie Herramientas de Ingeniería 
de Calidad Aplicadas a Ramas Estudiantiles. En este 
mes la Ing. Andrea Salas nos enseña cómo utilizar el 
Diagrama Causa-Efecto de Ishikawa para detectar pro-
blemas y obtener soluciones óptimas para las dificulta-
des de nuestras Ramas, como por ejemplo, la baja reno-
vación estudiantil.

¿Oportunidades y Recursos para tu Rama? Esto, sin 
duda, no puede faltar. Una vez más, la edición de EN-
LACES viene llena de oportunidades y novedades so-
bre los beneficios que el IEEE ofrece a sus miembros en 
toda América Latina. Concurso de Artículos (Papers) 

Juntos hacia el desarrollo

Estimados amigos e voluntários do IEEE:

Estamos iniciando o segundo quadrimestre de 2010, 
período importante em nossa Região para recupera-

ção de membros arrears e divulgação de novos benefí-
cios visando o recrutamento de novos membros através 
da membresia mid-year. Diante deste cenário, organi-
zou-se no final do mês de março a Reunião Regional 
(RR2010) na cidade de Punta Cana, República Domi-
nicana. Sob o tema “Obtendo resultados para nossa 
membresia”, a RR2010 reuniu presidentes de seções 
e representantes dos comitês da Região 9 com um ob-
jetivo principal: promover estratégias para aumentar a 
membresia profissional e estudantil na América Latina. 
O R9 SAC Team foi representado por nossos amigos 
Marcelo Palma e Natália Raposo, os quais nos apresen-
tam nesta edição de ENLACES os principais destaques 
e novidades deste importante evento.

Para preparar nossos voluntários latino-americanos para 
os desafios que chegam junto ao mês de Abril, o Comitê 
Editorial de ENLACES traz o segundo artigo da série 
Ferramentas de Engenharia de Qualidade Aplicadas 
a Ramos Estudantis. Nesse mês, a Eng. Andrea Salas 
nos ensina como utilizar a Diagrama Causa-Efeito de 
Ishikawa para detectar problemas e obter ótimas solu-
ções para as dificuldades em nossos Ramos, como, por 
exemplo, a baixa renovação estudantil.

Oportunidades e Recursos para seu Ramo? Isso com 
certeza não poderia faltar. Mais uma vez a edição de 
ENLACES vem recheada de oportunidades e novida-
des sobre os benefícios que o IEEE oferece para seus 
membros em toda a América Latina. Concurso de Pa-
pers Estudantis 2010, convocatória de palestrantes 
SPAC-SPAVe, super promoção para tornar-se membro 
da Computer Society e muitas outras imperdíveis opor-

Preparado por: Wagner Vasconcelos Veríssimo, Editor Interino Revista ENLACES, wagnerverissimo@ieee.org.
Traducido por: Josua Daniel Peña Carreño, Sección Venezuela (ETR9), josuapena@ieee.org.
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Estudiantiles 2010, convocatoria de ponentes SPAC-
SPAVe, una excelente promoción para tornarse miem-
bro de la Sociedad de Computación y muchas otras 
oportunidades imperdibles, te aguardan en las próximas 
páginas.

Dentro del calor de los desafíos para este cuatrimes-
tre, publicamos una guía completa explicando el paso a 
paso de cómo rellenar el formulario de Reporte Anual 
IEEE de tu rama estudiantil. Esta guía, preparada por 
Oscar Riveros (IEEE Colombia), desmitifica el fantas-
ma de la realización de este reporte y ayuda a que tu 
Rama pueda enviar el reporte antes del 1ro de mayo y 
recibir un bono en dinero por haber cumplido con las 
fechas.

¿Aún no estás satisfecho y te gustaría participar en la 
redacción de la revista? ¡Sé bienvenido al comité edi-
torial! En esta edición inauguramos una nueva sección, 
Carta del Lector. En este espacio te invitamos a con-
vertirte en un periodista de nuestra revista y enviar un 
artículo con tu opinión sobre algún tema que te agrade o 
te desagrade. El Comité Editorial de ENLACES estará 
orgulloso de mostrar el talento de nuestros voluntarios.

Acepta nuestra invitación, únete a nuestro comité de 
redactores y embajadores de ENLACES, ayúdanos 
a conectar cada punto de América Latina y encara el 
desafío de alcanzar juntos la meta de 13000 miembros 
de sangre latinoamericana. Como dijo una vez un viejo 
sabio desconocido, que un día aprovechó la promoción 
de medio año y se tornó miembro del IEEE: “Se deseas 
obtener buenos resultados por un año, planta caña de 
azúcar. Si quieres obtener buenos resultados por una 
generación, planta un árbol. Si deseas obtener buenos 
resultados para toda la eternidad, lee ENLACES”.

¡Disfruta la lectura!

Un fuerte abrazo latinoamericano,

tunidades aguardam você nas próximas páginas.

Ainda no clima dos desafios para este quadrimestre, pu-
blicamos um guia completo explicando o passo-a-passo 
de como preencher o IEEE Annual Report de seu Ramo 
Estudantil. Este ótimo documento, preparado por Oscar 
Riveros (IEEE Colômbia), desmistifica o fantasma do 
preenchimento deste reporte e ajuda o seu Ramo a con-
seguir enviar o reporte antes de 1 de Maio e receber um 
bônus em dinheiro por cumprir esta data.

Ainda não está satisfeito e gostaria de participar da re-
dação da revista? Seja bem-vindo ao comitê editorial! 
Nesta edição inauguramos uma nova seção: Carta do 
Leitor. Neste espaço convidamos você, caro leitor, a 
converter-se em repórter de nossa revista e enviar um 
artigo com sua opinião sobre algum tema que lhe agrade 
ou desagrade. O Comitê Editorial da ENLACES estará 
orgulhoso de mostrar o talento de nossos voluntários.

Aceite nosso convite, junte-se a nosso comitê de reda-
tores e embaixadores de ENLACES, ajude-nos a co-
nectar cada ponto da América Latina e encare o desafio 
de, juntos, alcançarmos a meta de 13.000 membros de 
sangue latino-americano. Como disse uma vez o velho 
sábio desconhecido, que um dia aproveitou a promoção 
mid-year e tornou-se membro do IEEE: “Se você deseja 
obter bons resultados por um ano, plante uma lavoura. 
Se quer obter bons resultados por uma geração, plante 
uma árvore. Se deseja obter bons resultados para toda 
a eternidade, leia ENLACES!”.

Boa leitura!

Um forte abraço latino-americano,

5

EDITORIAL
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Wagner Vasconcelos Veríssimo
Editor interino Revista ENLACES

IEEE R9 SAC Team
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CARTA DEL LECTOR

La tierra, nuestro hogar, el tercer planeta desde el sol 
ha cambiado.

La inseguridad frente a la evidencia de los rigores de 
la naturaleza y las noticias que llegan del mundo: el te-
rremoto y el tsunami en Chile y Haiti, las tormentas en 
Francia, Portugal, Alemania, nos hacen preguntar como 
voluntarios si ¿estamos preparados para un desastre de 
magnitud?

Los últimos acontecimientos vividos en Haití y en Chi-
le son lamentables, y  nos hacen pensar lo vulnerables 
que somos, y lo necesitados que están nuestros herma-
nos de ayuda.

Como no disfrutar de caminar en un bosque, salir por la 
tarde a tomar el sol, nadar  en el mar, saltar desde una 
roca hacia el rio, sentir el viento en lo alto de un monte, 
escuchar el canto de los pájaros al amanecer, cada  pai-
saje en la tierra, cada vida en ella es un regalo de dios.

Pero no siempre nuestro planeta se muestra tranquilo y 
muchas veces nos sorprende con cambios bruscos que 
mueven nuestro entorno, los fenómenos naturales son 
parte de la creación de nuestro planeta y nos provocan 
grandes pérdidas tanto humanas como materiales, siem-
pre hemos sido vulnerable a estos fenómenos y en los 
últimos años estos han sido cada vez más frecuentes.

A lo largo de la historia de los desastres hemos aprendi-
do a superarlos UNIENDONOS, porque es en los mo-
mentos difíciles  en los que debemos trabajar en equipo 
y hacer llevadera la labor cuando muchos comparten la 
fatiga (filosofo griego, Homero).

¡El Mundo ha cambiado!

A Terra, nosso lar, o terceiro planeta desde o sol, mu-
dou.

A incerteza sobre a evidência da rigorosidade da natu-
reza e as notícias que chegam do mundo: os tremores 
e tsunamis do Chile e o Haiti, as tormentas na França, 
Portugal e a Alemanha fazem nos perguntar se mesmo 
sendo voluntários estamos preparados para um desastre 
de grande magnitude.

Os acontecimentos recentes no Haiti e no Chile são la-
mentáveis e nos fazem pensar sobre o vulnerável que 
somos e sobre a necessidade de ajuda dos nossos ir-
mãos em apuros.

Como não desfrutar de um passeio na floresta? Ou to-
mar sol à tarde? Ou nadar no mar? Ou pular no rio des-
de um rochedo? Ou sentir o vento numa montanha? Ou 
escutar o canto dos pássaros ao amanhecer? Cada pai-
sagem na Terra, cada vida nela é um presente de Deus.

Mas nem sempre nosso planeta age tão tranquilamente, 
e muitas vezes nos surpreende com mudanças bruscas 
no nosso entorno. Os fenômenos naturais são parte da 
criação do nosso planeta e provocam grandes perdas 
tanto humanas quanto materiais, e são esses fenômenos 
que nos fazem vulneráveis e nesses últimos anos têm 
sido muito mais freqüentes. 

Ao longo da história, temos aprendido a superar os de-
sastres UNINDO-NOS porque são nesses momentos 
difíceis que devemos trabalhar em conjunto e assim 
cumprir com a afirmação de Homero (filósofo grego) 
de que “Leve é a tarefa quando muitos dividem o tra-
balho”.

Preparado por: Karla Martinez, representante RSAC Team CAPANA - Sección Honduras, karlamartinezlozano@ieee.org.
Traducido por: Josua Daniel Peña Carreño, Sección Venezuela (ETR9), josuapena@ieee.org.
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CARTA DEL LECTOR

Nos preguntamos, ¿Cómo hacemos para compartir esa 
fatiga cuando un desastre o una catástrofe ocurre en un 
país hermano o en nuestros países?

Para responder a esta pregunta es importante que sea-
mos conscientes del poder que tenemos como indivi-
duos, el poder de cada uno, llamado liderazgo que nace 
en cada una de las persona y que logra contagiar a mu-
chas más para incrementarlo.

En el IEEE nos caracterizamos por ser jóvenes creati-
vos, con mucha inventiva,  curiosidad, energía, lideraz-
go, solidaridad. Siempre pensamos la forma de renovar 
las cosas, nuestra actitud voluntaria se dirige a mejorar 
y satisfacer las necesidades del entorno en donde vivi-
mos. Eso hemos estado haciendo, a lo largo de todos 
estos años, motivados por nuestro liderazgo por nues-
tras ideas innovadoras, por nuestra misión de mejorar 
y cambiar nuestro mundo, ahora dos países de nues-
tra región necesita que unamos fuerzas de toda nuestra 
creatividad y comencemos a ayudar.

Planteamos a nuestra comunidad ¿Cómo podemos pre-
pararnos para una catástrofe como miembros IEEE?

enlacesenlaces

Questionamo-nos: como fazermos para dividir essa ta-
refa quando um desastre ou uma catástrofe ocorre em 
um país irmão ou em nossos países?  

Para responder essa pergunta, é importante que sejamos 
cientes do poder que temos como indivíduos, o poder 
de cada um, chamado de “liderança” que nasce em cada 
uma das pessoas e que consegue contagiar muitas ou-
tras para assim incrementá-lo.

No IEEE nos caracterizamos por sermos jovens cria-
tivos, inventivos, curiosos, enérgicos, líderes e solidá-
rios. Sempre pensamos na forma de renovar as coisas, 
nossa atitude voluntária se dirige para melhorar e satis-
fazer as necessidades do entorno onde moramos. Fize-
mos isso por vários anos, motivados por nossa lideran-
ça, por nossas idéias inovadoras e por nossa missão de 
melhorar e mudar nosso mundo. Agora, dois países de 
nossa região precisam que unamos forças, precisam de 
nossa criatividade e que comecemos ajudá-los.

Façamos a nossa comunidade a seguinte questão: Como 
podemos nos preparar, como membros do IEEE, para 
uma catástrofe?

En este mes de abril inauguramos una nueva sec-
ción en nuestra revista. Se trata de la Carta del 
Lector, un espacio creado para que los lectores de 
ENLACES puedan expresar sus opiniones perso-
nales sobre diversos temas, desde asuntos vincula-
dos al IEEE hasta los temas actuales como guerras, 
enfermedades, tecnologías, violencia, economía, 
oportunidades, fechas conmemorativas, medio 
ambiente o algún tema polémico. Este también es 
un espacio donde podrás mostrarle a toda América 
Latina, tus habilidades como escritor. ¿Te gustaría 
expresar tu opinión sobre algún tema o aconteci-
miento reciente? No pierdas tiempo, envíanos tu 
texto a enlaces@ieee.org y si tu artículo es selec-
cionado como el mejor del mes, será publicado 
en nuestra sección. Cabe recordar que los textos 
no deben pasar de una página (aproximadamente 
2500 caracteres incluyendo espacios). Los textos 
seleccionados para la edición serán publicados en 
la página web del R9 SAC TEAM. ¡Esperamos por 
tu artículo para la próxima edición!

Neste mês de Abril estamos inaugurando uma nova 
seção em nossa revista. Trata-se da “Carta do Lei-
tor”, um espaço criado para que os leitores da EN-
LACES possam expressar suas opiniões pessoais 
sobre diversos temas, desde assuntos envolvendo 
o IEEE até os temas atuais como guerras, doenças, 
tecnologias, violência, economia, oportunidades, 
datas comemorativas, meio ambiente ou algum as-
sunto polêmico. Este também é um espaço aonde 
você pode mostrar para toda a América Latina suas 
habilidades como escritor. Você gostaria de expres-
sar sua opinião sobre algum tema ou acontecimento 
recente? Não perca tempo, envie-nos seu texto para 
enlaces@ieee.org e caso ele seja selecionado como 
melhor do mês será publicado em nossa Seção. 
Vale lembrar que os textos não devem ultrapassar 
1 página (aproximadamente 2500 caracteres com 
espaço). Os textos não selecionados para a edição 
serão publicados no site do R9 SAC Team. Espera-
mos pelo seu artigo na próxima edição!
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DESTACADOS

Bajo el lema “Obteniendo resultados para nuestra mem-
bresía”, fue desarrollada la Reunión Regional (RR2010)  
en la ciudad del Punta Cana, República Dominicana , 
del 24 al 27 de Marzo de 2010.

En esta reunión fueron analizados las posibles solu-
ciones a los problemas que confrontamos en la región 
como el desastre natural acontecida en Haití y Chile. 
Bajo la dirección de la Directora Regional Tania Quiel, 
se planteó un trabajo muy interactivo y novedoso, el 
cual comenzó con la realización de la reunión virtual a 
partir del 1ro de marzo y en la cual se aporto y analizo 
diferentes temas de interés de los directivos de nuestra 
región.

A partir del 24 de marzo, se inicio la reunión presen-
cial, que duró 4 días en la cual la RSR Natalia Dultra y 
mi persona participamos de sesiones de entrenamiento, 
una sesión estratégica, reuniones de consejos, presenta-
ciones especiales y se finalizó con una sesión plenaria.

Fueron sesiones de trabajo de 8 de la mañana a 8 de la 
noche, con gran interacción entre los Comités de Acti-
vidades con los Consejos y Secciones asistentes.

Entre las actividades destacadas, tuvimos la exposición 
de Tania Quiel con el tema “Región 9, Visión 2010”, 
que nos brindo una visión hacia finales de años de nues-
tra IEEE en la región haciendo énfasis en la recupera-
ción de los arreas (miembros IEEE de la pasada gestión 
que no realizaron su reinscripción), también Gustavo 
Giannattassio, Director Electo para la gestión 2012-
2013 para la región, nos presento el IEEE MemberS-
hip/Strategic Planning.

Conocimos a Pedro Ray Presidente del IEEE Mundial, 
quien nos comento la Visión del IEEE Mundial y los 

IEEE Región 9, Latinoamérica 
Reunión Regional 2010

Sob o lema “Obtendo resultados para nossa membre-
sia”, foi desenvolvida a Reunião Regional (RR2010) na 
cidade de Punta Cana, República Dominicana, de 24 a 
27 de Março de 2010.

Nesta reunião foram analisadas as possíveis soluções 
aos problemas que enfrentamos na região como o de-
sastre natural ocorrido no Haiti e Chile. Sob a direção 
da Diretora Regional Tania Quiel, apresentou-se um 
trabalho muito interativo e inovador, o qual iniciou com 
a realização da reunião virtual a partir de 1º de março e 
abordou diferentes temas de interesse dos diretores de 
nossa região.

A partir de 24 de março, iniciou-se a reunião presencial, 
que durou 4 dias na qual a RSR Natália Dultra e eu par-
ticipamos de sessões de treinamento, uma sessão estra-
tégica, reuniões de conselhos, apresentações especiais e 
finalizou-se com uma sessão plenária.

Foram sessões de trabalho das 8 da manhã até as 8 da 
noite, com grande interação entre os Comitês de Ativi-
dades com os Conselhos e Seções participantes.

Entre as atividades destacadas, tivemos a apresentação 
de Tania Quiel com o tema “Região 9, Visão 2010”, que 
nos mostrou uma visão do IEEE em nossa região para 
o final do ano, dando ênfase na recuperação dos arrears 
(membros IEEE da última gestão que não renovaram 
sua inscrição), além de Gustavo Giannattassio, Diretor 
Eleito para a gestão 2012-2013 para a região, que nos 
apresentou o IEEE MemberShip/Strategic Planning.

Conhecemos Pedro Ray Presidente do IEEE Mundial, o 
qual nos comentou a Visão do IEEE Mundial e os pró-
ximos projetos que serão desenvolvidos na região. Foi 

Preparado por: Marcelo Palma, R9 SAC Team Chair, marcelopalma@ieee.org.
Traducido por: Equipo de Traducción de la Región 9 (ETR9), enlaces@ieee.org.
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9

DESTACADOS

próximos proyectos que se llevarán a cabo en la región. 
Fue una reunión muy productiva con grandes avances 
para la región de la cual destaco el gran Networking 
entre los asistentes,  y las reuniones con el MGA Vice-
ppresident Barry Shopp, John Day, Member Develop-
ment Director, y a los candidatos a Presidentes Electos 
2011-2012 para el IEEE Mundial Gordon Day y Joe 
Lillie, entre muchas otras.

Mis felicitaciones a la Directora Regional Tania Quiel, 
junto a Norberto Lerendegui (Secretario Regional) y 
Jorge Him (Tesorero Regional), que realizaron  una ex-
celente Reunión Regional que fue de mucho aprove-
chamiento para todos los participantes.

enlacesenlaces

uma reunião muito produtiva e com grandes avanços 
para a região, da qual destaco o grande Networking en-
tre os participantes, e as reuniões com o MGA Vice pre-
sident Barry Shopp, John Day, Member Development 
Director, e os candidatos a Presidentes Eleitos 2011-
2012 para o IEEE Mundial Gordon Day e Joe Lillie, 
entre muitas outras.

Meus parabéns à Diretora Regional Tania Quiel, junto 
a Norberto Lerendegui (Secretário Regional) e Jorge 
Him (Tesoureiro Regional), que realizaram  uma exce-
lente Reunião Regional, a qual foi muito enriquecedora 
para todos os participantes.

IEEE Región 9, Latinoamérica, Reunión Regional 2010.
Resort Barceló Bávaro, Punta Cana, República Dominicana.

Cocktail de Bienvenida, Ceremonia de Apertura e Intercambio de 
Regalos. Directora Regional Tania Quiel.

Reunión en el Centro de Convenciones Barceló
Pedro Ray (Presidente Mundial IEEE) y Marcelo Palma (RSAC)
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Estamos convencidos de que el mejor premio para los 
voluntarios que dedican su tiempo y esfuerzo es, prin-
cipalmente, la oportunidad de crecimiento a través de la 
práctica del voluntariado y de la solidaridad hacia con 
los colegas. Sin embargo, encontramos personas excep-
cionales que apoyan magníficamente a los demás vo-
luntarios mediante sus experiencias personales. Hom-
bres y mujeres que creen en el voluntariado y trabajan 
por el bien común, por las personas y por el IEEE.

El pasado mes la Región 9 del IEEE reconoció oficial-
mente a dos voluntarios que a través de sus trabajos y 
actitudes personales, contribuyeron al crecimiento del 
IEEE en sus secciones, países y a nuestra región.

Durante la Reunión Regional 2010 (RR2010), en Pun-
ta Cana (República Dominica-
na), el comité Regional del IEEE 
América Latina, otorgó el Premio 
IEEE Theodore W. Hissey, que 
reconoce a aquellos miembros 
voluntarios cuyo apoyo a las ac-
tividades estudiantiles o a los co-
mités GOLD, haya tenido un im-
pacto importante en los objetivos 
educativos del IEEE. 

El premio, que consiste en un 
diploma y una medalla, fue en-
tregado al Ing. Salomón Herrera 
(Sección Ecuador), en reconoci-
miento al buen trabajo realizado 
durante el período en que fue Pre-
sidente del R9 SAC TEAM (Co-
mité de Actividades Estudiantiles 
del IEEE Región 9).

Premios y reconocimientos en 2010

Estamos convencidos de que o melhor prêmio aos vo-
luntários que dedicam seu tempo e seu esforço é, princi-
palmente, a oportunidade de realizar-se através da prá-
tica do voluntariado e a solidariedade aos colegas. No 
entanto, encontramos pessoas excepcionais que apóiam 
de maneira magnífica esses voluntários e voluntários 
com seus exemplos pessoais. Homens e mulheres que 
acreditam no Voluntariado porque trabalham pelo bem 
comum, pelas pessoas e pelo IEEE.

No mês passado, a Região 9 do IEEE reconheceu ofi-
cialmente dois voluntários que, através de seus traba-
lhos e atitudes pessoais, contribuíram para o crescimen-
to do IEEE em suas seções, países e em nossa região.

Durante a Reunião Regional 2010 (RR2010), em Punta 
Cana (República Dominicana), o 
Comitê Regional do IEEE Amé-
rica Latina outorgou o Prêmio 
IEEE Theodore W. Hissey, que 
busca reconhecer aqueles mem-
bros e voluntários cujo apoio às 
atividades estudantis ou comitês 
GOLD tenha resultado em um 
impacto importante nos objeti-
vos educativos do IEEE. 

O prêmio, que consiste em um 
diploma e uma medalha, foi en-
tregue ao Eng. Salomón Herrera 
(Seção Equador), em reconheci-
mento ao belo trabalho realiza-
do durante o período em que foi 
Chair do R9 SAC Team (Comi-
tê de Atividades Estudantis do 
IEEE Região 9).

Preparado por: Comité Editorial ENLACES, enlaces@ieee.org.
Traducido por: Josua Daniel Peña Carreño, Sección Venezuela (ETR9), josuapena@ieee.org.
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Ex Director Regional Enrique Alvarez 
entrega el premio al voluntario 

Salomón Herrera, 27 de marzo de 2010
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También en el mes de marzo, fue anunciado el gana-
dor del Premio Larry K. Wilson (LKW). Instituido en 
1986 por la Junta Directiva de Miembros y Actividades 
Geográficas del IEEE (MGA), el premio Larry K. Wil-
son tiene el objetivo de reconocer anualmente, en cada 
región, a los estudiantes que hayan contribuido signifi-
cativamente con trabajos dentro de su Región, Sección, 
Capítulo o Rama Estudiantil. 

El premio, que consiste en una Placa y la membrecía 
IEEE gratis por 3 años, fue concedido al miembro estu-
diantil Federico Di Vruno (Sección Argentina), en reco-
nocimiento al gran trabajo realizado en diversas esferas 
del IEEE regional: Rama Estudiantil, Sección (SSAC), 
Programas del IEEE (TISP, Roadshow e SPAC/SPAVe) 
y en el comité de Actividades Estudiantiles de América 
Latina (R9 SAC TEAM). Federico recibirá su premio 
en la ceremonia de apertura de la RRR 2010 en La Paz, 
Bolivia.

¡¡¡Felicitaciones a Salomón y a Federico, 
ejemplos reales de compromiso al trabajo 

voluntario IEEE!!!

enlacesenlaces

Ainda no mês de Março, foi anunciado o vencedor do 
Prêmio Larry K. Wilson (LWK). Instituído em 1986 
pela Diretoria de Membros e Atividades Geográfica do 
IEEE (MGA), o prêmio Larry K. Wilson tem o objetivo 
de reconhecer anualmente, em cada região, estudantes 
que tenham contribuído significativamente com traba-
lhos dentro de sua Região, Seção, Capítulo ou Ramo 
Estudantil. 

O prêmio, que consiste de uma placa e a membresia 
IEEE grátis por três anos, foi concedido ao membro 
estudantil Federico Di Vruno (Seção Argentina), em 
reconhecimento ao maravilho trabalho realizado nas 
várias esferas do IEEE regional: Ramo Estudantil, Se-
ção (SSAC), Programas do IEEE (TISP, Roadshow e 
SPAC/SPAVe) e no Comitê de Atividades Estudantis da 
América Latina (R9 SAC Team). Federico receberá seu 
prêmio durante a cerimônia de abertura da RRR 2010 
em La Paz, Bolívia.

Parabéns a Salomón e Federico, 
verdadeiros exemplos de comprometimento 

ao trabalho voluntário IEEE!!!

 Federico Di Vruno, ganador del premio LKW 2010
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El día 4 de febrero de 2009 recibí un mensaje de Natália 
Raposo diciendo que a la R9 le gustaría tener parte de 
la Revista Enlaces publicada también en portugués. De 
acuerdo con la propuesta inicial, tendríamos uno o dos 
artículos en los dos idiomas y apenas cinco integrantes. 
Nacía entonces el Equipo de Traducción de la Región 
9, más conocido como ETR9.

En marzo de ese año fue un orgullo ver, por primera 
vez, algunos artículos publicados en portugués, al final, 
no solo de fiesta viven los brasileños…..

Un año después de la primera edición con la participa-
ción de ETR9, tenemos 16 miembros, pertenecientes a 
6 Secciones, de 4 países diferentes, trabajando de modo 
que la Revista sea completamente bilingüe.

El análisis que se puede hacer después de un año parti-
cipando en un equipo tan unido es, por encima de todo, 
el ambiente amigable, que más allá del objetivo inicial 
de colocar la Revista al alcance de todos los miembros 
de la R9, el ETR9 se convirtió en una familia, que más 
allá de desarrollar las habilidades con los idiomas, de-
sarrolla un trabajo en equipo con miembros de lugares 
tan diferentes.

El mayor reconocimiento de buen trabajo realizado 
ocurrió cuando, con gran sorpresa para todos, durante 
la apertura de la RRR 2009 celebrada en Guayaquil, el 
Equipo recibió un reconocimiento oficial de IEEE La-
tinoamérica. Desafortunadamente no todos los miem-
bros del Equipo pudieron estar presentes, sin embargo, 
este reconocimiento también es suyo!

Es un orgullo ser parte de este Equipo y en esta edición 
(al menos para nosotros) conmemorativa, me gustaría 
felicitar a todos los que dedican su tiempo y esfuerzo 

Aniversario de ETR9 - Un año!!!

Dia 04 de fevereiro de 2009 recebi uma mensagem da 
Natália Raposo dizendo que a R9 gostaria de ter parte 
da Revista Enlaces publicada também em português.  
Segundo a proposta inicial, teríamos um ou dois artigos 
nos dois idiomas e cinco integrantes apenas. Nascia en-
tão a Equipe de Tradução da Região 9, mais conhecida 
como ETR9.

Em março daquele ano foi um orgulho ver, pela primei-
ra vez, alguns artigos publicados em português, afinal, 
não só de festa vivem os brasileiros... 

Um ano depois da primeira edição com a participação 
da ETR9, temos 16 membros, pertencentes a 6 Seções, 
de 4 países diferentes, trabalhando de modo que a Re-
vista é bilíngüe por inteiro.

A análise que se pode fazer depois de um ano partici-
pando de uma equipe tão unida e, acima de tudo, amis-
tosa é que além do objetivo inicial de tornar a Revista 
acessível a todos os membros da R9, a ETR9 se tornou 
uma família, que além de desenvolver as habilidades 
com os idiomas, desenvolve o trabalho em equipe com 
membros de lugares tão diferentes.

O grande reconhecimento do bom trabalho ocorreu 
quando, com grande surpresa para todos, durante a 
abertura da RRR 2009 em Guayaquil, a Equipe recebeu 
o reconhecimento oficial do IEEE Latino-americano. 
Infelizmente nem todos os membros puderam estar pre-
sentes, porém, esse reconhecimento é de vocês!

É um orgulho ser parte dessa Equipe e nessa edição (ao 
menos para nós) comemorativa, gostaria de parabeni-
zar a todos os que dedicam seu tempo e esforço para a 
divulgação das atividades dos Ramos, a todos os que 
enviam os artigos, aos editores da revista, a todos os 

Preparado por: Rafael George Amado, SSAC - Seção Rio de Janeiro, rgamado@ieee.org.
Traducido por: Augusto José Herrera, Sección Argentina (ETR9), augustojh@ieee.org.

enlacesenlaces
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para la difusión de las actividades de las Ramas, a todos 
los que envían los artículos, a los editores de la Revis-
ta, a todos los miembros de ETR9 y principalmente, a 
Natália Raposo y Wagner Veríssimo, creadora y más 
entusiasta miembros del Equipo, respectivamente. 

Antes de finalizar, invito a todos los que tengan algún 
interés en participar de esta familia, que entren en con-
tacto con la Revista, les aseguro que es una experiencia 
muy enriquecedora!

Felicidades a todos!!!

enlacesenlaces

membros da ETR9 e principalmente, a Natália Rapo-
so e Wagner Veríssimo, respectivamente idealizadora e 
maior entusiasta da Equipe.

Antes de finalizar, convido a todos os que tiverem al-
gum interesse em participar dessa família, que entrem 
em contato com a Revista (enlaces@ieee.org), lhes as-
seguro que é uma experiência muito enriquecedora!

PARABéNS A TODOS!!!

Wagner Veríssimo
Coordinador 2010-2011

Sección Sur Brasil

Natália Raposo
Coordinadora 2009

Sección Bahía

Ailton Queiroga
Traductor

Sección Bahía

Augusto Herrera
Traductor

Sección Argentina

Betânia Filha
Traductora

Sección Bahía

Edgar Guzmán
Traductor

Sección Monterrey

Ivo Tebexreni
Traductor

Sección Bahía

Josua Peña
Traductor

Sección Venezuela

Lucas Carneiro
Traductor

Sección Bahía

Lucas Paixão
Traductor

Sección Bahía

Marcelo Dias
Traductor

Sección Sur Brasil

Marco Maron
Traductor

Sección Bahía

Osmar Neto
Traductor

Sección Bahía

Rafael Amado
Traductor

Sección Rio de Janeiro

Raissa Tavares
Traductora

Sección Bahía

Ricardo Baiochi
Traductor

Sección Sur Brasil
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El Informe Anual de Actividades es una de las gestio-
nes a las que se compromete una Directiva de una Rama 
Estudiantil cuando acepta la encomienda y el reto de 
dirigir los destinos de la Rama por al menos un año 
académico.  Este informe sirve para que IEEE conoz-
ca el funcionamiento de sus Ramas Estudiantiles y así 
pueda desarrollar programas que le puedan servir mejor 
a sus miembros estudiantes.  Además, permite informar 
sobre la gestión hecha en el año que ya paso.

En adición sirve para identificar Ramas que pudieran 
necesitar ayudas en particular para lograr los objeti-
vos de desarrollo profesional y técnico máximos en los 
miembros del IEEE.  En adición, este informe permite a 
los directivos que suceden en la dirección de una Rama 
aprender de las experiencias de sus predecesores, para 
poder realizar cada vez actividades de mayor significa-
do para los estudiantes miembros de su universidad en 
particular. 

Los miembros de las nuevas directivas pueden identi-
ficar fuentes de apoyo que sirvieron bien en años an-
teriores de estos informes y otras documentaciones 
preservadas por los secretarios anteriores y pasadas de 
directiva en directiva.  En fin, este es el informe más 
significativo para poder dar continuidad y estabilidad a 
una Rama Estudiantil. 

Por esta razón la IEEE da valor económico a la sumi-
sión de este informe cuando se somete a tiempo.  Por 
cada miembro activo al 31 de diciembre anterior a la 
fecha a la cual se somete, la IEEE envía US$2.00 a la 
Rama.  En las próximas páginas proveemos una guía 
enseñandoles cómo llenar este documento.  En caso de 
dudas, envie un correo a: 
Marcelo Palma (marcelopalma@ieee.org) y 
Natália Raposo (natalia.raposo@ieee.org).

Cómo llenar el Reporte de Actividades Anuales 
(IEEE Annual Report)

O Informe Anual de Atividades é uma das tarefas a qual 
se compromete uma Diretoria de um Ramo Estudantil 
quando aceita o desafio de dirigir esta representação do 
IEEE por pelo menos um ano acadêmico. Este informe 
permite que o IEEE conheça o funcionamento de seus 
Ramos Estudantis e, assim, possa desenvolver progra-
mas que possam ajudar-los a melhor servir a seus mem-
bros estudantis. Além disso, permite informar sobre a 
gestão feita no ano que passou.
 
Somando-se a isso, serve para identificar Ramos que 
poderão necessitar de ajuda em particular para conse-
guir alcançar os objetivos de máximos de desenvolvi-
mento profissional e técnico nos membros do IEEE. Em 
adição, este informe permite aos diretores que sucedem 
a atual diretoria do Ramo aprender com as experiências 
de seus antecessores, para poder realizar cada vez mais 
atividades de maior significância para os estudantes 
membros de sua universidade.
 
Os membros das novas diretorias podem identificar 
fontes de apoio que serviram bem nos anos anteriores 
destes informes e outras documentações preservadas 
pelos secretários anteriores e passadas de diretoria em 
diretoria. Enfim, este é o informe mais significativo 
para poder dar continuidade e estabilidade a um Ramo 
Estudantil.
 
Por esta razão, o IEEE valoriza economicamente a sub-
missão deste informe quanto este é submetido a tempo. 
Por cada membro ativo até 31 de dezembro anterior à 
data a qual se submete, o IEEE envia U$2.00 ao Ramo. 
Nas próximas páginas, apresentaremos um guia ensi-
nando-lhes a preencher este documento. Em caso de 
dúvidas, envie um e-mail para: 
Marcelo Palma (marcelopalma@ieee.org) e 
Natália Raposo (natalia.raposo@ieee.org).

Preparado por: Oscar Javier Rodríguez Riveros, Membership Developer IEEE Colombian Section, ojrr87@ieee.org.
Traducido por: Equipo de Traducción de la Región 9 (ETR9), enlaces@ieee.org.
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Fecha límite para envio: 1 de Mayo

IEEE Officer Reporting Form: 
http://ewh.ieee.org/forms/scs/interactofficerform.php
Reporte Anual disponible en PDF:
http://www.ieee.org/portal/cms_docs/membership/stu-
dents/branch_annual_report.pdf

Data limite: 1 de Maio

IEEE Officer Reporting Form: 
http://ewh.ieee.org/forms/scs/interactofficerform.php 
Reporte Anual disponível em PDF:
http://www.ieee.org/portal/cms_docs/membership/stu-
dents/branch_annual_report.pdf 
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http://www.ieee.org/portal/cms_docs/membership/students/branch_annual_report.pdf
http://www.ieee.org/portal/cms_docs/membership/students/branch_annual_report.pdf
http://www.ieee.org/portal/cms_docs/membership/students/branch_annual_report.pdf
http://www.ieee.org/portal/cms_docs/membership/students/branch_annual_report.pdf
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Recordando un poquito sobre el artículo anterior, Cali-
dad es cumplir con los requerimientos y expectativas o 
satisfacción de nuestros clientes.

Todo lo que hacemos en nuestro entorno debemos ha-
cerlo pensando en calidad, aprovechando el máximo de 
los recursos  a nuestro alrededor.

Para poder conocer que cosas debemos mejorar depen-
diendo de cual sea nuestro problema o lo que consi-
deremos nuestro problema nos serviría de gran ayuda 
aplicar herramientas de calidad.

En éste artículo estaremos hablando sobre Kaoru Is-
hikawa y la herramienta de calidad que lo hizo famoso, 
el diagrama causa-efecto.

Kaoru Ishikawa nació en Ja-
pón en 1915. Se le considera 
el padre del análisis científi-
co de las causas de proble-
mas en procesos industriales, 
dando nombre al diagrama 
Ishikawa, cuyos gráficos 
agrupan por categorías todas 
las causas de los problemas. 
Ishikawa se licenció en quí-
mica por la Universidad de 
Tokio en 1939. Obtuvo su doctorado en ingeniería en 
la Universidad de Tokio y fue promovido a profesor en 
1960, ejerciendo la docencia en el área de ingeniería de 
la misma universidad.

El diagrama de Ishikawa, mayormente conocido como 
diagrama de Causa-efecto, es una de las herramientas 
mas empleadas para el análisis de problemas y sus so-
luciones, buscando la raíz de los mismos.

Calidad en la Ingeniería: Aplicación en 
nuestras Ramas Estudiantiles - Parte 2

Recordando um pouco sobre o artigo anterior, Qualida-
de é cumprir com as exigências e expectativas ou satis-
fação de nossos clientes.

Tudo que fazemos ao nosso redor deve ser feito pen-
sando em qualidade, aproveitando o máximo dos recur-
sos.

Para poder conhecer o que devemos melhorar, depen-
dendo de qual será nosso problema ou o que conside-
raremos como nosso problema, seria de grande ajuda 
aplicar ferramentas de qualidade.

Neste artigo, estaremos falando sobre Kaoru Ishikawa 
e a ferramenta de qualidade que o tornou famoso, o dia-
grama causa-efeito.

Kaoru Ishikawa nasceu no Ja-
pão em 1915. Ele é considera-
do o pai da análise científica 
das causas de problemas em 
processos industriais, dando 
nome ao diagrama Ishikawa, 
cujos gráficos agrupam por 
categorias todas as causas dos 
problemas. Ishikawa se licen-
ciou em química pela Uni-
versidade de Tókio em 1939. 

Obteve doutorado em engenharia na Universidade de 
Tókio e foi promovido a professor em 1960, exercendo 
a docência na área de engenharia da mesma universi-
dade.

O diagrama de Ishikawa, conhecido principalmente 
como diagrama de Causa-efeito, é uma das ferramentas 
mais empregadas para a análise de problemas e solu-
ções, buscando a raiz dos mesmos.

Preparado por: Andrea Salas, Sección Venezuela, andreasalasid@ieee.org.
Traducido por: Raissa Tavares Vieira, Sección Bahía (ETR9), raissa@ieee.org.
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Este diagrama fue realizado en 1943, también es cono-
cido como diagrama de espina de pescado, esto debido 
a que la cabeza es el problema y de allí sale una línea 
central con ramificaciones con incidencia en el ambien-
te, las personas, las maquinas, el material, los métodos 
y las mediciones realizadas, igualmente de cada rami-
ficación hay mas salidas que son la raíz de los proble-
mas.

Esta hermanita permite un análisis participativo me-
diante grupos de mejora o grupos de análisis, que me-
diante técnicas como por ejemplo la lluvia de ideas, 
sesiones de creatividad, y otras, facilita un resultado 
óptimo en el entendimiento de las causas que originan 
un problema, con lo que puede ser posible la solución 
del mismo.

La primera parte de este Diagrama muestra todos aque-
llos posibles factores que puedan estar originando algu-
no de los problemas que tenemos, la segunda fase luego 
de la tormenta de ideas es la ponderación o valoración 
de estos factores a fin de centralizarse específicamente 
sobre los problemas principales, esta ponderación pue-
de realizarse ya sea por la experiencia de quienes parti-
cipan o por investigaciones in situaciones que sustenten 
el valor asignado.

¿Donde se puede aplicar esta herramienta? Dentro de 
las ramas estudiantiles se puede emplear en el decai-
miento de la membresía, falta de motivación en las ac-
tividades que realiza la rama estudiantil, captación de 
nuevos miembros, problemas varios con realización de 
actividades. En nuestra vida diaria en actividades que 
nos generen algún tipo de problema, para la realización 
de proyectos, tesis, etc.

¿Para que se usa?

Visualizar, en equipo, las causas principales y se-• 
cundarias de un problema. 
Ampliar la visión de las posibles causas de un pro-• 
blema, enriqueciendo su análisis y la identificación 
de soluciones. 
Analizar procesos en búsqueda de mejoras. • 
Conduce a • modificar procedimientos, métodos, 
costumbres, actitudes o hábitos, con soluciones - 

Este diagrama foi feito em 1943, também é conhecido 
como diagrama de espinha de peixe, pois a cabeça é o 
problema e dali sai uma linha central com ramificações 
com incidência no ambiente, as pessoas, as máquinas, 
o material, os métodos e as medições realizadas; igual-
mente de cada ramificação, existem mais saídas que são 
as raízes dos problemas.

Esta ferramenta permite uma análise participativa para 
grupos de melhora ou grupos de análises que, median-
te técnicas como, por exemplo, tempestade de idéias 
(“brainstorming”), sessões de criatividade e outras, fa-
cilitam um resultado ótimo no entendimento das causas 
que originam um problema, sendo possível solucionar 
o mesmo.

A primeira parte deste Diagrama mostra todos aqueles 
possíveis fatores que possam estar originando alguns 
dos problemas que temos, a segunda fase, logo após o 
brainstorming, é a ponderação ou atribuição de valores 
(pesos) destes fatores, a fim de centralizar-se especifica-
mente sobre os problemas principais, esta ponderação 
pode ser feita de acordo com a experiência daqueles 
que estão participando ou por pesquisas que atestem o 
valor escolhido.

Onde se pode aplicar essa ferramenta? Dentro dos Ra-
mos Estudantis pode-se empregar no decaimento das 
membresias, falta de motivação nas atividades que o 
Ramo Estudantil realiza, captação de novos membros, 
vários problemas com realização de atividades, em nos-
sa vida diária em atividades que nos proporcione algum 
tipo de problema, para a realização de projetos, teses, 
etc.

Para que se usa?

Visualizar, em equipe, as causas principais e secun-• 
dárias de um problema.
Ampliar a visão das possíveis causas de um proble-• 
ma, enriquecendo sua análise e a identificação de 
soluções.
Analisar processos em busca de melhoras.• 
Conduz a • modificar procedimentos, métodos, cos-
tumes, atitudes ou hábitos, com soluções - muitas 
vezes - simples e baratas.
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muchas veces - sencillas y baratas. 
Educa•  sobre la comprensión de un problema. 
Sirve de • guía objetiva para la discusión y la moti-
va. 
Muestra el nivel de • conocimientos técnicos que 
existe en la empresa sobre un determinado proble-
ma. 
Prevé los problemas•  y ayuda a controlarlos, no 
sólo al final, sino durante cada etapa del proceso. 
No basta con decir “trabajen más”, “¡esfuércense!” • 
Hay que señalar pasos, y valorar las causas de los 
problemas. Ordenarlas para poder tratarlas.

¿Cómo realizamos el diagrama?

Dibujamos un diagrama en blanco como se muestra 1. 
en la figura anterior 
del diagrama causa 
efecto
Escribimos en forma 2. 
breve el problema o 
efecto donde dice Pro-
blema
Escribimos las catego-3. 
rías con las que cuen-
te nuestro problema: 
maquinas, métodos, 
hombre, mano de obra, 
materiales, es lo mas empleado, pero dependerá de 
las implicaciones que tiene tu problema.
Realizamos una lluvia de ideas de posibles causas 4. 
relacionadas a cada categoría seleccionada.
Pregunta ¿Por qué? A cada causa de cada categoría, 5. 
no mas de 2 a 3 veces
Empieza por enfocar las variaciones en las causas 6. 
seleccionadas, como fácil de implementar o como 
de alto impacto

Impacto

Implementación
Alto Bajo

Fácil 1 2
Difícil 3 4

¿Cómo interpretamos un diagrama Causa- Efecto? 

El diagrama Causa-Efecto es un vehículo para ordenar, 
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Educa•  sobre a compreensão de um problema.
Serve de • guia objetivo para a discussão e a moti-
vação. 
Mostra o nível de • conhecimentos técnicos que exis-
te na empresa sobre um determinado problema. 
Prevê os problemas•  e ajuda a controlar-los, não só 
ao final, mas também durante cada fase do proces-
so.
Não basta dizer “trabalhem duro”, “esforcem-se”. • 
Devem ser estipulados passos, e avaliar as causas 
dos problemas. Ordená-las para poder resolvê-las.

Como fazemos o diagrama?

Desenhamos um diagrama em branco como é mos-1. 
trado na figura anterior do diagrama causa efeito.

Escrevemos de 2. 
forma breve o problema 
ou efeito no local escrito 
Problema.

Escrevemos as 3. 
categorias que o nosso 
problema tem: máquinas, 
métodos, homem, mão-
de-obra, materiais; isso é 
o mais empregado, mas 
dependerá das implicações 
que tem o seu problema.  

Realizamos um brainstorming de possíveis causas 4. 
relacionadas a cada categoria selecionada.
Pergunte “Por quê?” a cada causa de cada categoria, 5. 
não mais de 2 a 3 vezes.
Comece enfocando as variações nas causas selecio-6. 
nadas, como fácil de implementar ou como de alto 
impacto.

Impacto

Implementa-
ção

Alto Baixo
Fácil 1 2
Difícil 3 4

Como interpretamos um diagrama Cauda-Efeito? 

O diagrama Causa Efeito é um veículo para organizar, 
de forma muito concentrada, todas as causas que supos-
tamente podem contribuir para um determinado efeito.



de forma muy concentrada, todas las causas que supues-
tamente pueden contribuir a un determinado efecto. 

Los errores comunes son construir el diagrama antes 
de analizar globalmente los síntomas, limitar las teorías 
propuestas enmascarando involuntariamente la causa 
raíz, o cometer errores tanto en la relación causal como 
en el orden de las teorías, suponiendo un gasto de tiem-
po importante.

Un ejemplo del empleo del diagrama de causa efecto 
se puede visualizar en la educación, presentando como 
problema un bajo rendimiento en matemáticas. El 
diagrama se muestra a continuación:

Las categorías fueron: Como entorno o ambiente, la 
institución educativa, como maquinas los contenidos 
curriculares, como hombres y mujeres los estudiantes, 
como materiales los recursos y finalmente como mé-
todos los docentes de matemática. En cada categoría 
se analizaron las causas que pudieran conducir al bajo 
rendimiento y se va completando el diagrama. 
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Os erros comuns são construir o diagrama antes de ana-
lisar globalmente os sintomas, limitar as teorias propos-
tas mascarando involuntariamente a causa raiz, ou co-
meter erros tanto na relação causal como na ordem das 
teorias, assumindo um gasto de tempo importante.

Um exemplo do emprego do diagrama de causa efeito 
pode ser visualizado na educação, apresentando como 
problema um baixo rendimento em matemática. Veja 
diagrama abaixo:

As categorias foram: como entorno ou ambiente, a ins-
tituição educativa; como máquinas, os conteúdos cur-
riculares; estudantes como homens e mulheres; como 
materiais, os recursos; e, finalmente, os docentes de 
matemática como métodos. Em cada categoria anali-
saram-se as causas que levaram ao baixo rendimento e 
completou-se o diagrama.



En base a esto se tomaran las acciones pertinentes para 
mejorar a corto plazo las causas más fáciles y a media-
no y largo plazo las causas más difíciles.

Esta herramienta nos ayudará a detectar los problemas 
que presentemos dentro de nuestras ramas estudiantiles 
y nos guiará en la solución al problema a resolver.

¡Ahora es momento de tomar en práctica esta herra-
mienta y postular un diagrama causa – efecto para la 
captación y retención de membresía dentro de nuestras 
ramas estudiantiles!, los mejores dos diagramas serán 
mostrados en próximas ediciones de la revista.

Para postular tu diagrama, envía un correo a:                          
andreasalasid@ieee.org, de asunto: Diagrama Causa 
efecto Re- XXX.

En próximos artículos seguiré mostrando diversas he-
rramientas de calidad que se aplican a la empresa, a 
nuestras Ramas Estudiantiles y a nuestra  vida diaria. 
De está manera buscaremos entre todos soluciones a las 
mayores problemáticas de nuestras ramas estudiantiles, 
secciones, capítulos técnicos y grupos de afinidad apli-
cando calidad.

“La recompensa del trabajo bien hecho es la oportuni-
dad de hacer más trabajo bien hecho.”
Jonas Edward Salk

24

CAPACITACIÓN

enlacesenlaces

Com base nisto, tomaram-se as decisões pertinentes 
para melhorar a curto prazo as causas mais fáceis e a 
médio e longo prazo as causas mais difíceis.

Esta ferramenta nos ajudará a detectar os problemas 
que estão presentes dentro de nossos Ramos Estudantis 
e nos guiará na solução do problema a resolver.

Agora é momento de por em prática esta ferramenta e 
postular um diagrama causa-efeito para captação e re-
tenção de membresia dentro de nossos Ramos Estudan-
tis! Os dois melhores diagramas serão mostrados nas 
próximas edições da revista.

Para postular seu diagrama, envie um email para:           
andreasalasid@ieee.org, como assunto: Diagrama Cau-
sa Efeito Re-XXX.

Nos próximos artigos seguirei mostrando diversas fer-
ramentas de qualidade que se aplicam a empresa, a 
nossos Ramos Estudantis e a nossa vida diária. Dessa 
maneira buscaremos, com a ajuda de todos, as soluções 
para as maiores problemáticas de nossos Ramos Estu-
dantis, Seções, Capítulos Técnicos e Grupos de Afini-
dade aplicando qualidade.

“A recompensa do trabalho bem feito é a oportunidade 
de fazer mais trabalho bem feito.”
Jonas Edward Salk 
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O Dia Internacional da Mulher foi 
comemorado no El Día Internacio-
nal de la mujer se celebró en IFPB 
con un desayuno por la mañana y al-
gunos homenajes. Con motivo de la 
reunión de mujeres de la Carrera de 
Ingeniería Eléctrica, fueron divulga-
das las actividades planificadas por 
WIE para este semestre.

Fue una mañana completa, de mucha 
integración y diversión entre todos 
los participantes.

El principal homenaje fue para Ada Lovelace, conside-
rada la primera programadora de la historia. Durante un 
período de 9 meses entre los años 1842 y 1843, diseñó 
un algoritmo para el cálculo de secuencia de Bernoulli 
utilizando la máquina analítica de Charles Babbage. 
Ada fue una de las pocas personas que realmente en-
tendieron los conceptos involucrados en el proyecto de 
Babbage, y durante el proceso de traducción de un pa-
per italiano sobre mencionado proyecto incluyó algunas 
notas de traducción que constituyen el primer programa 
escrito en la historia de la humanidad. En 1953, casi 
cien años después de su muerte, la máquina analítica 
de Babbage fue redescubierta, y su proyecto junto con 
las notas de Ada entraron en la historia como el primer 
computador y su software, respectivamente. En 1980, 
el Departamento de Defensa de los Estados Unidos ho-
menajeó a Ada al registrar el lenguaje de programación 
Ada, basada en PASCAL.

El grupo WIE IFPB existe desde agosto de 2009, cuan-
do fue fundada la Rama Estudiantil IEEE en IFPB. El 
principal objetivo del grupo es la práctica de la susten-
tabilidad y una mayor participación de las mujeres en 

Día de la Mujer en la Rama 
Estudiantil IFPB

O Dia Internacional da Mulher foi 
comemorado no IFPB com um café-
da-manhã e algumas homenagens. 
Na oportunidade da reunião das mu-
lheres do curso de Engenharia Elé-
trica foram divulgadas as atividades 
planejadas do WIE para o semestre. 

Foi uma manhã inteira de muito en-
trosamento e diversão entre todas as 
participantes.

A principal homenagem foi a Ada 
Lovelace que é considerada a primeira programadora 
de toda a história. Durante um período de 9 meses entre 
os anos de 1842 e 1843, criou um algoritmo para o cál-
culo da sequência de Bernoulli usando a máquina ana-
lítica de Charles Babbage. Ada foi uma das poucas pes-
soas que realmente entendeu os conceitos envolvidos 
no projeto de Babbage e durante o processo de tradução 
de um paper italiano sobre o projeto de Babagge incluíu 
algumas notas de tradução que constituem o primeiro 
programa escrito na história da humanidade. Em 1953, 
quase cem anos depois da sua morte, a máquina analíti-
ca de Babbage foi redescoberta e seu projeto juntamen-
te com as notas de Ada entraram para história como o 
primeiro computador e software, respectivamente. Em 
1980, o Departamento de Defesa dos EUA homenageou 
Ada ao registrar a linguagem de programação Ada, que 
é baseada em PASCAL.

O grupo WIE IFPB existe desde agosto de 2009, quan-
do foi fundado o Ramo Estudantil IEEE no IFPB. O 
principal foco do grupo é a prática da sustentabilidade e 
a maior participação das mulheres em projetos técnicos 
e didáticos.

Preparado por: Anna Kamylla Dantas, Presidente Grupo WIE IFPB - Seção Bahia, kamylla.dantas@ieee.org.
Traducido por: Augusto José Herrera, Sección Argentina (ETR9), augustojh@ieee.org.
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proyectos técnicos y didácticos.

Una idea que esta siendo experimentada por el grupo es  
el acompañamiento de los estudiantes de nivel secun-
dario (pre-universitario) en la aplicación de prácticas 
de enseñanza didáctica en electrónica.

En conjunto con otros grupos de investigación de la 
Institución, el grupo WIE pretende también aliviar el 
problema de los residuos electrónicos en la región, ha-
ciendo la recolección y direccionamiento correcto de 
este material. También se estudia la posibilidad de ge-
nerar ingresos para comunidades  pobres a partir de esta 
actividad.

El grupo WIE IFPB desea explorar el notable potencial 
de las mujeres de la Institución, que ya se destacaron 
en las actividades académicas debido a su dedicación, 
sensibilidad y entusiasmo.

Esperen muchas noticias sobre las activida-
des de este grupo! 

Uma ideia que esta sendo testada pelo grupo é o acom-
panhamento de alunos do ensino médio na execução de 
práticas didáticas em eletrônica.

Em parceira com outros grupos de pesquisa da Institui-
ção, o WIE pretende também amenizar o problema do 
lixo eletrônico na região, fazendo o recolhimento e o 
direcionamento correto desse material. Estuda-se tam-
bém a possibilidade de geração de renda para comuni-
dades carentes a partir dessa atividade. 
 
O WIE IFPB deseja explorar o notável potencial das 
mulheres da Instituição, que já se destacam nas ativi-
dades acadêmicas devido à dedicação, sensibilidade e 
entusiasmo.

Aguardem muitas notícias das atividades 
desse grupo!

29

RESULTADOS DE EVENTOS

enlacesenlaces

Grupo WIE - IFPB



30

RESULTADOS DE EVENTOS

En el mes de enero El IEEE Rama UTP ofrecio distin-
tas actividades con el fin incentivar a los miembros a 
participar de ellas y así aprovechar de los beneficios de 
ser parte de la Rama. Entre las acitividades ofrecidas 
podemos mencionar:

La ofrecida por el Capítulo de 
Aplicaciones Industriales que 
brindo la oportunidad de asis-
tir a la empresa Refrescos Na-
cionales – Planta Nevada don-
de se brindó un recorrido por 
los diferentes procesos que se 
realizan para la producción de 
leches y jugos de frutas, todo 
a través de equipos automati-
zados por medio de sistemas 
PID (Proporcional – Integral 
– Derivativo). Dicha activi-
dad se realizo el viernes 15 de 
enero de 2010.

Entre otra de las actividades realizadas 
podemos mencionar la del Capítulo de po-
tencia y energía PES del IEEE rama UTP 
el cual realizó su primera conferencia del 
año “SERVICIO DE TRANSFORMA-
DORES DE POTENCIA” dictada por la 
Ing. Ana María Rojas de la fábrica ABB 
en Pereira – Colombia. La actividad se 
llevo a cabo el día jueves 21 de enero de 
2010.

Actividades IEEE SB Universidad 
Tecnológica de Panamá

No mês de Janeiro, o Ramo IEEE UTP ofereceu várias 
atividades para incentivar os membros a participarem 
das mesmas e, assim, aproveitar os benefícios de fazer 
parte do Ramo. Entre as atividades oferecidas podemos 

mencionar:

A oferecida pelo Capítulo de 
Aplicações Industriais que 
propiciou a oportunidade de 
visitar a empresa “Refrescos 
Nacionales” – Unidade Ne-
vada, onde se fez um passeio 
pelos diferentes processos que 
são executados para a produ-
ção de leites e sucos de frutas, 
tudo através de equipamentos 
automatizados que utilizam 
sistemas PID (Proporcional 
- Integral - Derivativo). Esta 
atividade foi realizada na sex-

ta-feira dia 15 de Janeiro de 2010.

Entre outras atividades realizadas, pode-
mos mencionar a do Capítulo de Potência 
e Energia (PES) do Ramo IEEE UTP que 
realizou sua primeira conferência do ano 
“SERVIÇO DE TRANSFORMADO-
RES DE POTÊNCIA” ministrada pela 
Eng. Ana Maria Rojas da fábrica ABB 
em Pereira – Colômbia. A atividade foi 
realizada na quinta-feira dia 21 de Janei-
ro de 2010.

Preparado por: Betsy Batista, RE IEEE UTP - Sección Panamá, batista_betsy@yahoo.es.
Traducido por: Osmar Leite Ferreira Neto, Sección Bahia (ETR9), netoufpi@ieee.org.
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Visita a la empresa de Refrescos Nacionales, 
Planta Nevada.

 

A la izquierda Greizy Bar-
rera Presidenta PES Rama 
UTP, Derecha Ana María 

Rojas Expositora



En la cual se trataron temas de análisis de fallas en tras-
formadores, detallando puntos como:

Contaminación (Polvo y Partículas) que afectan los • 
aisladores y sistemas de refrigeración.
Ineficiencia del sistema de refrigeración• 
Sistema de preservación de aceite• 
Cuñas y sujeciones• 
Medidores• 

Se  realizaron valoraciones de riesgos, estrategias de 
mantenimiento y las mediadas a tomar por unidad.

Y como ultima actividad del mes El IEEE Rama Es-
tudiantil Universidad Tecnológica de Panamá realizo 
un taller  de reparación de TV y Monitores con el ing. 
Eduardo Camargo el cual tuvo muchos éxitos logrando 
despertando el interés de los miembros en las aplica-
ciones prácticas de la electrónica. Este taller se dicto 
durante los días 27, 28, 29 de enero en los laboratorios 
de la Universidad Tecnologica de Panamá

Nesta atividade, trataram-se temas de análises de falhas 
em transformadores, detalhando pontos como:

Contaminação (Pó e Partículas) que afetam os iso-• 
ladores e sistemas de refrigeração.
Ineficiência do sistema de refrigeração.• 
Sistema de preservação de óleo.• 
Cunhas e fixações (prendedores).• 
Medidores.• 

Realizaram-se avaliações de riscos, estratégias de ma-
nutenção e as medidas a tomar por unidade.

E como a ultima atividade do mês, o Ramo Estudantil 
do IEEE Universidade Tecnológica do Panamá, reali-
zou um workshop de reparação de TV e Monitores com 
o Eng. Eduardo Camargo que obteve muito êxito des-
pertando o interesse dos membros nas aplicações prá-
ticas da eletrônica. Este workshop foi realizado nos dia 
27, 28 e 29 de Janeiro, nos laboratórios da Universida-
de Tecnológica do Panamá.
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Taller  de reparación de TV y Monitores.

Asistentes a la actividad del Capitulo de Potencia y Energía - UTP.
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Fue importante desarrollar una actividad diferente, en-
tretenida y productiva como fue el I TALLER REIEEE-
UNICA  realizada en las instalaciones de la facultad de 
Ingenieria Mecanica y Electrica, en la sede Lima de la 
Universidad Nacional San Luis Gonzaga de Ica el día 
Miércoles 10 de Febrero de 6 a 10 de la Noche, donde 
pudimos compartir públicamente todos los beneficios 
de la membresía IEEE por primera vez en nuestra facul-
tad, ofreciendo experiencias, juego de roles, charla téc-
nica, con preguntas relacionadas al IEEE, incentivando 
la investigación y el desarrollo profesional. Otorgando 
revistas relativos al IEEE, que proporcionaron infor-
mación entretenidamente y mostraron la integración a 
REIEEE-UNICA. La actividad fue llevada a cabo con 
la ayuda de los siguientes miembros de la rama IEEE-
UNICA, y colaboradores especiales de la rama IEEE-
UCSP, IEEE-UFV, IEEE-PUCP

Catherine Huamani, Jorge flores, Jonathan Boada, Or-
lando Aquije, Junior Enriquez, Ricardo Huallpa, Eder 
Legua, Pavel Apumayta, Mario Aviles, la colaboración 
especial de Patricia Rodriguez, Jose Tafur, Daniel San-
chez.

Lo cual permitió  el éxito del evento generando la unie-
ron de nuevos miembros, y el interés tanto en estudian-
tes como docentes.

1er Taller REIEEE-UNICA

Foi importante desenvolver uma atividade diferente, di-
vertida e produtiva como a I OFICINA RE IEEE-UNI-
CA, sediada na Faculdade de Engenharia Mecânica e 
Elétrica da Universidade Nacional “San Luis Gonza-
ga de Ica” em Lima, Peru. O evento foi realizado em 
10 de fevereiro (Quarta) entre às 18h e 22h; nele foi 
possível compartilhar publicamente, pela primeira em 
nossa faculdade, todos os benefícios da membresia do 
IEEE. Houve compartilhamento de experiências, jogos 
de revezamento e palestras técnicas sobre o IEEE para 
incentivar a pesquisa e o desenvolvimento profissional. 
Graças à distribuição de revistas relacionadas ao IEEE 
(pertencentes aos voluntários), conseguiu-se demons-
trar a sinergia entre os membros do RE IEEE-ÚNICA. 
Esse evento foi desenvolvido graças ao trabalho dos 
membros dos Ramos IEEE-UNICA, IEEE-UCSP, IE-
EE-UFV e IEEE-PUCP. São eles:

Catherine Huamani, Jorge flores, Jonathan Boada, Or-
lando Aquije, Junior Enriquez, Ricardo Huallpa, Eder 
Legua, Pavel Apumayta e Mario Aviles, além das cola-
borações especiais de Patricia Rodriguez, Jose Tafur e 
Daniel Sanchez.

Devido a esse grande trabalho, o evento teve muito 
sucesso e novos membros aderiram ao ramo. Também 
conseguiu-se atrair os olhares de outros estudantes e 
professores.

Preparado por: Catherine Huamani Cahuayme, Presidente RE IEEE - UNICA - Sección Perú, maferi_ros@hotmail.com. 
Traducido por: Josua Daniel Peña Carreño, Sección Venezuela (ETR9), josuapena@ieee.org. 
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Asistentes del primer taller IEEE-UNICA
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“Evolución de las Tecnologías Celulares de 
2G a 4G – GMS-UMTS-LTE”

Realizada con mucho éxito, con 
60 asistentes se expuso el tema 
de las tecnologías celulares, sus 
redes de acceso múltiple y ser-
vicios que prestan a la comuni-
dad.

Con la ayuda del Ing. Juan Pablo 
Verdezoto “RF Network Planning”, Nokia Siemens, y 
miembro de la Rama IEEE-ESPOL quien dicto con en-
tusiasmo esta conferencia para las carreras de Ingenie-
ría en Telecomunicaciones y Sistemas, en el Auditorio 
de la Facultad de Ingeniería – UCSG el día Jueves, 11 
de febrero de 2010 de 19:00 a 22:00.

Contamos con la ayuda de los miembros de la Rama 
IEEE-UCSG: Ángelo Enríquez, Paúl Bermúdez, Ro-
nald Pincay, Daniela Díaz, Jorge Andrés Veliz, David 
Chávez, Ángel Yaguana, y la directiva de la Rama 
IEEE-UCSG.

1ra Conferencia 2010 de la nueva 
directiva IEEE-UCSG

 “Evolução das Tecnologias de Celulares de 
2G a 4G – GMS-UMTS-LIE”

Realizada com muito êxito, com 
60 participantes, expôs-se o 
tema das tecnologias de celula-
res, suas redes de acessos múl-
tiplos e serviços que prestam a 
comunidade. 

Com a ajuda do Eng. Juan Pablo 
Verdezoto “RF Network Planning”, Nokia Siemens, e 
membro do Ramo IEEE-ESPOL, o qual ministrou com 
entusiasmo esta palestra para os cursos de Engenharia 
de Telecomunicação e Sistemas, no Auditório da Fa-
culdade de Engenharia – UCSG na Quinta-feira, 11 de 
fevereiro de 2010 de 19:00 a 22:00. 

Contamos com a ajuda dos membros do Ramo IEEE-
UCSG: Ángelo Enríquez, Paúl Bermúdez, Ronald Pin-
cay, Daniela Díaz, Jorge Andrés Veliz, David Chávez, 
Ángel Yaguana, e a diretoria do Ramo IEEE-UCSG.

Preparado por: Arianna M. Morales Berrezueta, RE IEEE-UCSG - Sección Ecuador, arianna.morales@ieee.org. 
Traducido por: Lucas Carneiro, Sección Bahía (ETR9), lucascarneiro@ieee.org.
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Fotos de la primera conferencia, impartida por la nueva directiva 2010.
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La RR2010 (Reunión de la Región 9) ocurrió entre el 
24 y el 27 de marzo de 2010 en Punta Cana, República 
Dominicana. Esta es la reunión de la junta directiva de 
la Región 9 con los presidentes de las secciones y con 
los representantes de los comités de la región. Algunos 
ejemplos de los comités son: el Comité de Actividades 
Estudiantiles (R9SAC TEAM), el Comité de Activida-
des Técnicas liderado por Luis Iván Ruíz, el EAB (Edu-
cational Activities Board) liderado por Coralí Ferrer y 
el Grupo GOLD liderado por Salomón Herrera, entre 
otros.

La RR2010 también contó con la participación de Pe-
dro Ray (Presidente del IEEE) y de los candidatos a la 
presidencia Joseph Lilie e Gordon Day, quienes tuvie-
ron la oportunidad de presentar sus propuestas e inte-
ractuar con los representantes de la Región 9, así como 
también con los presidentes de sección. Barry Shoop 
(vice-presidente del MGA) y representantes de las so-
ciedades técnicas y de la Fundación IEEE, también es-
tuvieron presentes.

La representación del R9SAC TEAM estuvo bajo mi 
responsabilidad en el cargo de RSR – Representante 
Estudiantil Regional y de Marcelo Palmas (RSAC – 
Presidente del Comité de Actividades Estudiantiles de 
la Región 9).

Realizamos una presentación de las actividades estu-
diantiles de la Región 9, principalmente del proyecto 
Roadshow que busca la reactivación y el fortalecimien-
to de las Ramas estudiantes de la Región 9. Nuestra 
región cuenta con 319 ramas estudiantiles, disputando 
el título de Región Más Grande con la Región 8 que 
tiene 320 ramas. Sin embargo más del 50% de nuestras 
ramas están desactivadas.

Nuevos beneficios y recursos 
presentados en la RR2010

A RR2010 (Reunião da Região 9) ocorreu de 24 a 27 
de Março de 2010 em Punta Cana. Essa é a reunião 
da diretoria da Região 9  com os presidentes de seções 
e com os representantes dos comitês da região. Exem-
plos de comitês são o Comitê de Atividades Estudantis 
(R9SAC Team), o Comitê de Atividades Técnicas lide-
rado por Luis Ivan Ruiz, o EAB(Educational Activities 
Board) liderado por Coralí Ferrer, o Grupo GOLD lide-
rado por Salomón Herrera dentre outros.

A RR2010 também contou com a participação de Pedro 
Ray (presidente do IEEE) e dos candidatos à presidên-
cia Joeseph Lilie e Gordon Day, que tiveram a opor-
tunidade de apresentar as propostas e interagir com os 
representantes da Região 9 e com os presidentes de se-
ções. Barry Shoop (o vice-presidente do MGA) e repre-
sentantes de sociedades técnicas e do IEEE Foundation 
também estavam presentes no evento. 

A representação do R9SAC Team estava sob a minha 
responsabilidade no cargo de RSR – Representante Es-
tudantil Regional e de Marcelo Palmas (RSAC – Presi-
dente do Comitê de atividades estudantis da Região 9). 

Fizemos uma apresentação das atividades estudantis 
na Região 9, principalmente do projeto Roadshow que 
visa reativar e fortalecer os Ramos estudantis na Região 
9. A nossa região tem 319 ramos estudantis, disputando 
o lugar de maior região em quantidade de Ramos Estu-
dantis com a Região 8 que tem aproximadamente 320 
membros, no entanto mais de 50% dos nossos Ramos 
Estudantis estão desativados.

Preparado por: Natália Dultra Raposo, Region 9 Student Representative - R9 SAC Team, natalia.raposo@ieee.org.
Traducido por: Josua Daniel Peña Carreño, Sección Venezuela (ETR9), josuapena@ieee.org.

enlacesenlaces



La participación activa de los SSAC (Presidentes de los 
comités de actividades estudiantiles en la sección) y de 
los SSR (Representantes estudiantiles de las secciones) 
serán fundamentales para realizar el Roadshow, alcan-
zar el número esperado de Ramas Estudiantiles y lograr 
la meta de 13000 miembros estudiantiles en la Región 
9. La RR2010 fue una excelente oportunidad para hacer 
contacto con los SAC y los SSR de la región.

En una reunión con Barry Shoop intentamos identificar 
la razón por la cual no hay una alta tasa de renovación de 
membrecías estudiantiles en la Región. La solución a la 
que llegamos es escuchar más a los miembros, escuchar 
sus necesidades y buscar la satisfacción de éstas, den-
tro del IEEE. En poco tiempo el R9SAC TEAM hará 
una investigación entro los miembros y ex miembros 
de la región, preguntándole lo que buscan en el IEEE 
y que beneficios les gustaría tener. Es fundamental que 
las Ramas Estudiantiles y las Secciones, den apoyo en 
la realización de la investigación así como también es 
importante que las mismas trabajen en conjunto con el 
R9SAC para alcanzar los beneficios de sus miembros. 
Esto se debe a que las expectativas sobre el IEEE varían 
para cada individuo, por ejemplo, las expectativas de 
un estudiante brasilero no son las mismas que las de un 
estudiante venezolano. 

Durante el evento, se llevaron a cabo talleres interesan-
tes como el de Servicios WEB, Uso de herramientas 
VTOOLS, Premios y reconocimientos, Herramientas 
disponibles en el EAB, Cómo conseguir apoyo finan-
ciero de la Fundación IEEE y de otras instituciones. Es-
tos talleres se detallan a continuación:

Servicios web
Fue presentada la comunidad Virtual IEEE R9• 
Se realizó una presentación sobre el uso del SA-• 
MIEEE (www.ieee.org/samieee), herramienta dis-
ponible para que los presidentes de rama puedan 
visualizar la cantidad de miembros de las Ramas 
Estudiantiles y los datos personales de cada miem-
bro
Se contó con la conferencia de Alejandro Rincón • 
(Presidente de Electronic Communications)

A participação ativa dos SSACs (Presidentes do comitê 
de atividades estudantis na Seção) e SSRs (Represen-
tantes estudantis das seções) serão fundamentais para 
realizar o projeto Roadshow, atingir o número esperado 
de Ramos Estudantis e alcançar a meta de 13 000 mem-
bros estudantis na Região 9.  A RR2010 foi uma ex-
celente oportunidade para buscarmos os contatos dos 
SACs e SSRs da Região 9.

Em uma reunião com Barry Shoop tentamos identificar 
o problema de não ter uma alta taxa de renovação de 
membresias estudantis na Região. A solução que che-
gamos é ouvir mais aos membros, suas necessidades e 
buscar preencher as necessidades deles no IEEE. Em 
pouco tempo o R9SAC Team fará uma pesquisa com 
os membros e ex-membros perguntando o que eles bus-
cam no IEEE, que benefícios gostariam de ter e é fun-
damental o apoio dos Ramos Estudantis e das Seções 
para que os membros dos respectivos Ramos Estudan-
tis e Seções respondam a pesquisa e que as Seções e 
Ramos trabalharem para alcançar os benefícios para os 
membros junto com o R9SAC Team pois o que um es-
tudante brasileiro espera do IEEE não necessariamente 
corresponde à mesma necessidade que um estudante da 
Venezuela, por exemplo.

Na RR2010 ocorreram workshops bastante interessan-
tes como Serviços Web, Uso das ferramentas VTO-
OLS, Prêmios e Reconhecimentos, Ferramentas dis-
poníveis no EAB, como conseguir apoio financeiro do 
IEEEFoundation e de outras instituições. Todos esses 
workshops estão mais detalhados abaixo:

Serviços Web.
Foi apresentada a Comunidade Virtual IEEE R9.• 
Feita uma apresentação de uso do SAMIEEE (• www.
ieee.org/samieee), ferramenta disponível para pre-
sidentes de Ramos visualizarem a quantidade de 
membros nos Ramos Estudantis e dados pessoais 
de cada membro.
Palestrante: Alejandro Rincón (Eletronic Comuni-• 
cations Chair).
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www.ieee.org/samieee


Uso de las Herramientas VTOOLS
Más información sobre las VTOOLS pueden ser • 
encontradas en: http://ewh.ieee.org/mu/vtools/
Se conto con la presentación de Eugene Khusid • 
(miembro de MGA)

Premios y Reconocimientos de la Región 9
Para mayor información entra en: • 
www.ieee.org/eab-awards
Se contó con la presentación de Hugh Rudnick – • 
Presidente de R-AR
La responsable por los premios y reconocimientos • 
del R9SAC TEAM es: 
Diana Vera (diana.vera@ieee.org).

Herramientas disponibles en el EAB
Fue presentado el Try Engineering y puedes obte-• 
ner más información en: 
http://www.tryengineering.org/
Fue presentado el TISP, que dispone todas informa-• 
ciones en: http://www.ieee.org/education_careers/
education/preuniversity/tispt/index.html
Una página interesante de visitar es:  • 
http://www.accreditation.org/ 
La conferencia fue ofrecida por: Coralí Ferrer • 

¿Cómo conseguir apoyo financiero de la Fundación 
IEEE y de otras instituciones?

Apoyo de la Fundación IEEE• 
Esta fundación apoya proyectos que motiven a • 
los estudiantes a estudiar ingeniería. Para mayor 
información: www.ieeefoundation.org 
Ofrecida por: Antonio Bastos• 

Comité de Miembros Vitalicios (Life Members • 
Committee)

Apoya la creación de premios.• 
Ofrecida por: Manuel Rodriguez Perazza• 

El contacto con las sociedades propició el conocimien-
to de promociones de bastante interés para los estudian-
tes: 

Promoción PES (IEEE Power & Energy Society)
Primer año gratuito de membrecía estudiantil• 

Uso das Ferramentas VTOOLS
Maiores informações sobre VTOOLS são encontra-• 
das no site: http://ewh.ieee.org/mu/vtools/
Palestrante: Eugene Khusid (MGA Staff).• 

Prêmios e Reconhecimentos da Região 9.
Foi apresentado os prêmios e reconhecimentos da • 
Região 9, que podem ser acessados para maiores 
informações através do site: 
www.ieee.org/eab-awards
Palestrante: Hugh Rudnick – R-AR Chair.• 
A responsável por prêmios e reconhecimentos no • 
R9SAC Team é: 
Diana Vera (diana.vera@ieee.org).

Ferramentas disponíveis no EAB.
Foi apresentado o Try Engineering que tem as in-• 
formações no site: http://www.tryengineering.org/
Foi apresentado o TISP que tem todas as informa-• 
ções no site:http://www.ieee.org/education_careers/
education/preuniversity/tispt/index.html
Site interessante: • http://www.accreditation.org/
Palestrante: Coralí Ferrer .• 

Como conseguir apoio financeiro do IEEE Founda-
tion e de outras instituições?

Apoio do IEEE Foundation.• 
Apóia projetos que motivem os estudantes a es-• 
tudarem engenharia, podem conseguir maiores 
informações no site: www.ieeefoundation.org
Palestrante: Antonio Bastos.• 

Life Members Committee.• 
Apoia a criação de prêmios.• 
Palestrante: Manuel Rodriguez Perazza.• 

O contato com as sociedades propiciou o conhecimento 
de promoções muito interessantes para os Estudantes:

Promoção PES(IEEE Power & Energy Society).
Primeiro ano de membresia estudantil gratuito.• 

Promoção da Computer Society. 
Nova membresia estudantil do IEEE + Membresia • 
da Computer Society = U$20,00.
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http://www.ieee.org/education_careers/education/preuniversity/tispt/index.html
http://www.ieee.org/education_careers/education/preuniversity/tispt/index.html
http://www.ieee.org/education_careers/education/preuniversity/tispt/index.html
http://www.ieee.org/education_careers/education/preuniversity/tispt/index.html


Promoción de la Sociedad de Computación  
Nueva membrecía estudiantil del IEEE + Membre-• 
cía de la Sociedad de Computación = US$20,00

Call for papers
IEEE GLOBECOM 2010 - • http://www.comsoc.org/
conferences/comsoc-conference-homepage
Technical Committee on Communications Quality • 
& Reliability http://www.ieee-cqr.org/ 
IEEE ANDESCON CONFERENCE  - • http://www.
ieee-andescon.org/

Call for papers.
IEEE GLOBECOM 2010 - • http://www.comsoc.org/
conferences/comsoc-conference-homepage
Technical Committee on Communications Quality • 
& Reliability http://www.ieee-cqr.org/
IEEE ANDESCON CONFERENCE  - • http://www.
ieee-andescon.org/
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Aléssio (Presidente de la Sección sur Brasil), Marcelo Palmas(R9SAC), 
Pedro Ray(Presidente de IEEE) y Natália Raposo(RSR).

Foto oficial de la RR2010.

http://www.comsoc.org/conferences/comsoc-conference-homepage
http://www.comsoc.org/conferences/comsoc-conference-homepage
http://www.ieee-andescon.org/
http://www.ieee-andescon.org/
http://www.comsoc.org/conferences/comsoc-conference-homepage
http://www.comsoc.org/conferences/comsoc-conference-homepage
http://www.ieee-andescon.org/
http://www.ieee-andescon.org/


FECHA LÍMITE PARA APLICAR: 31 de Mayo
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IIEEE Region 9 (Latinoamérica y El Caribe) invita a 
todos los miembros estudiantiles de la Región a pre-
sentar sus ponencias técnicas (papers) en el Concurso 
Regional de Papers Estudiantiles 2010. Esta es una 
oportunidad de mostrar y exponer sus trabajos a la Co-
munidad Científica Latinoamericana. El objetivo del 
concurso es estimular a los miembros estudiantiles de 
la Región a escribir y divulgar sus investigaciones y pa-
pers en área de Ingeniería Eléctrica, Electrónica, Tele-
comunicaciones y Computación.

Requisitos:
Ser miembro estudiantil IEEE o miembro IEEE gradu-
ado, con posterioridad a Dic/09, en el momento de en-
vío del paper.
    
Categorias:

Electrónica• 
Eléctrica• 
Computación• 

Calendario de envios:
La fecha límite de envíos y correcciones es el 31 de 
Junio de 2010.

Publicación:
Todos los papers seran publicados en la página web del 
R9 SAC Team una vez finalizado el concurso.

Premios:
U$S 1500 en premios!!!

Electrónica:• 
        1º- U$S 300
        2º - U$S 200

Concurso de papers estudiantiles 
2010 - Región 9 

A Região 9 IEEE (América Latina e Caribe) convida 
todos os membros estudantes da Região a apresenta-
rem seus trabalhos técnicos no Concurso Regional de 
Trabalhos Estudantis 2010. Esta é uma oportunidade de 
mostrar e expor seus estudos à Comunidade Científica 
Latino Americana. O objetivo do concurso é estimu-
lar os membros estudantes da Região a escrever, assim 
como divulgar, suas pesquisas e “papers” na área de 
Engenharia Elétrica, Eletrônica, Telelecomunicações e 
Computação.

Requisitos:
Ser membro estudantil IEEE ou membro IEEE gradua-
do, após Dez/2009, no momento de envio do “paper”.
    
Categorias:

Eletrônica• 
Elétrica• 
Computação• 

Calendário de submissão:
A data limite de envio e correções é 31 de Junho de 
2010.

Publicação:
Todos os trabalhos serão publicados na página web do 
SAC Time R9, uma vez finalizado o concurso.

Prêmios:
U$S 1500 em prêmios!!!

Eletrônica:• 
        1º- U$S 300
        2º - U$S 200

Preparado por: Federico Di Vruno,  Coordinador SPAC/SPAVe IEEE Region 9, f.divruno@ieee.org.
Traducido por: Lucas Lacerda Paixão, Sección Bahía (ETR9), lucas.paixao@ieee.org.
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Eléctrica:• 
        1º- U$S 300
        2º - U$S 200

Computación:• 
        1º- U$S 300
        2º - U$S 200

Además todos los participantes recibirán un certificado 
de participación en la XII RRR en La Paz, Bolivia.

Mas información:

f.divruno@ieee.org

Convocatoria entera

-Español: Haz Click Aquí 
-Portugués: Haz Click Aquí

Documento ejemplo: Haz Click Aquí

Elétrica:• 
        1º- U$S 300
        2º - U$S 200

Computação:• 
        1º- U$S 300
        2º - U$S 200

Além disso, todos os participantes receberão um certifi-
cado de participação na XII RRR em La Paz, Bolívia.

Mais informação:

f.divruno@ieee.org

Chamada completa

-Espanhol: clique aqui 
-Português: clique aqui 

Documento exemplar: clique aqui
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Realiza tu 

donación 

aquí!

https://docs.google.com/Doc?docid=0AZKioj2EbCtBZGh0cnI3bWdfNzVzbnB6d3Bjcw&hl=en
https://docs.google.com/Doc?docid=0AZKioj2EbCtBZGh0cnI3bWdfOTI0bjNqempkcw&hl=en
https://docs.google.com/fileview?id=0By1C4WhS7qfBNWUzNTZjMDQtODZiMC00ZDFiLWJkZjctNDQxZDJiMjA0ZTM0&hl=en
https://docs.google.com/Doc?docid=0AZKioj2EbCtBZGh0cnI3bWdfNzVzbnB6d3Bjcw&hl=en
https://docs.google.com/Doc?docid=0AZKioj2EbCtBZGh0cnI3bWdfOTI0bjNqempkcw&hl=en
https://docs.google.com/fileview?id=0By1C4WhS7qfBNWUzNTZjMDQtODZiMC00ZDFiLWJkZjctNDQxZDJiMjA0ZTM0&hl=en
https://dnbweb1.blackbaud.com/OPXDONATE/AddDonor.asp?cguid=C1E20BB6-87E2-4257-ACD0-3C31153A946E&sTarget=https%3A%2F%2Fdnbweb1.blackbaud.com%2FOPXDONATE%2Fdonate.asp%3Fcguid%3DC1E20BB6%252D87E2%252D4257%252DACD0%252D3C31153A946E%26dpid%3D5789&sid=2ADD9C7D-DB5E-48C8-8883-88EA04A280EA
https://dnbweb1.blackbaud.com/OPXDONATE/AddDonor.asp?cguid=C1E20BB6-87E2-4257-ACD0-3C31153A946E&sTarget=https%3A%2F%2Fdnbweb1.blackbaud.com%2FOPXDONATE%2Fdonate.asp%3Fcguid%3DC1E20BB6%252D87E2%252D4257%252DACD0%252D3C31153A946E%26dpid%3D5789&sid=2ADD9C7D-DB5E-48C8-8883-88EA04A280EA
https://dnbweb1.blackbaud.com/OPXDONATE/AddDonor.asp?cguid=C1E20BB6-87E2-4257-ACD0-3C31153A946E&sTarget=https%3A%2F%2Fdnbweb1.blackbaud.com%2FOPXDONATE%2Fdonate.asp%3Fcguid%3DC1E20BB6%252D87E2%252D4257%252DACD0%252D3C31153A946E%26dpid%3D5789&sid=2ADD9C7D-DB5E-48C8-8883-88EA04A280EA
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Convocatoria para disertantes 
SPAC
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SOCIEDADES TéCNICAS

Con  casi 85,000 miembros, la IEEE 
Computer Society es la organización de 
profesionales en el área de computación 
más grande del mundo y además la más 
grande de todas las Sociedades Técnicas 
del IEEE. 

Fundada en 1946 la Computer Society busca el avance 
de teorías y aplicaciones en el área de computación y 
las tecnologías de la información en general. En base 
a libros, conferencias, revistas, cursos, certificacio-
nes, journals y muchas más herramientas, la Computer 
Society es una fuente de información completa y lista 
para ser explotada por los miembros del IEEE. Siendo 
reconocida a nivel mundial la Computer Society pro-
mociona también el intercambio de opiniones, ideas e 
información entre  sus miembros y también entre las 
más importantes  compañías que se desenvuelven en el 
área de los productos y servicios tecnológicos.

Programas como el CSDP (Computer Certified Soft-
ware Development Professional) o el CSDA (Certified 
Software Development Associate) otorgan certificacio-
nes reconocidas a nivel mundial para estudiantes y pro-
fesionales.

Además de que el nuevo diseño del sitio web de la socie-
dad www.computer.org, nos da la oportunidad de crear 
un perfil de carrera online para tener acceso a más de 
3000 cursos y 600 libros en el “Campus Online” tam-
bién la biblioteca digital de la Computer Society nos da 
acceso a más de 330,000 papers obtenidos de más de 
3500 conferencias técnicas y en constante crecimiento.

IEEE COMPUTER SOCIETY

Com aproximadamente 85.000 mem-
bros, a IEEE Computer Society é a maior 
organização de profissionais na área de 
computação do mundo e, além disso, é a 
maior de todas as sociedades dentro do 
IEEE.

Fundada em 1946, a Computer Society busca o avan-
ço de teorias e aplicações na área de computação e as 
tecnologias de informação como um todo. Baseando-se 
em livros, conferências, revistas, cursos, certificações, 
publicações e muitas outras ferramentas, a Computer 
Society é uma fonte de informação completa e pronta 
para ser explorada por todos os membros do IEEE. Sen-
do reconhecida a nível mundial, a Computer Society 
também promove o intercâmbio de opiniões, idéias e 
informação entre seus membros e também entre as mais 
importantes companhias que desenvolvem produtos e 
serviços tecnológicos.

Programas como o CSDP (Computer Certified Softwa-
re Development Professional) ou o CSDA (Certified 
Software Development Associate) outorgam certifica-
ções reconhecidas a nível mundial para estudantes e 
profissionais. 

Além do novo site web da sociedade www.computer.
org, que nos da a oportunidade de criar um perfil de car-
reira online para ter acesso a mais de 3000 cursos e 600 
livros no “Campus Online”, também a biblioteca digital 
da Computer Society nos dá acesso a mais de 330.000 
papers obtidos de mais de 3500 conferências técnicas e 
em constante crescimento.

Preparado por: Iván Rodrigo Carvajal D., R9 SAC Team - Encargado de Capítulos Técnicos Estudiantiles, ivan_bolivia@ieee.org. 
Traducido por: Marcelo Dias de Carvalho, Sección Sur Brasil (ETR9), dias@ieee.org.
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Para los miembros profesionales y estudiantiles de la 
Computer Society les se tienen una serie de oportuni-
dades muy interesantes:

White papers para descarga gratuita en: • 
http://event.on24.com/event/14/10/00/rt/index.ht
ml?eventid=141000&sessionid=1&key=259FDA
97C9E83CF6DA894D1A7CC9F964&eventuseri
d=23716879

IEEE Computer Society System Student Competi-• 
tion: 
http://www.computer.org/portal/web/competition

Becas, concursos y premios: • http://www.computer.
org/portal/web/studentactivities/home

Acceso Software de Microsoft gratuitamente • 
http://www.computer.org/portal/web/membership/
students#software

Webinar gratuito:          • 
https://event.on24.com/eventRegistration/EventLo
bbyServlet?target=registration.jsp&eventid=20285
1&sessionid=1&key=B9075A3DD28D45A39260
F73C8780A11E&sourcepage=register

La promoción de Membresía IEEE + Membersía • 
IEEE Computer Society + Computer Society Digi-
tal Library (CSDL) por sólo US$20!!!

Para os membros profissionais e estudantes da Com-
puter Society temos uma série de oportunidades muito 
interessantes:

White papers para baixar gratuitamente em: • 
http://event.on24.com/event/14/10/00/rt/index.ht
ml?eventid=141000&sessionid=1&key=259FDA
97C9E83CF6DA894D1A7CC9F964&eventuseri
d=23716879 

IEEE Computer Society Student Competion: • 
http://www.computer.org/portal/web/competition 

Bolsas, concursos e prêmios: • http://www.computer.
org/portal/web/studentactivities/home 

Acesso à Softwares da Microsoft gratuitamente: • 
http://www.computer.org/portal/web/membership/
students#software 

Webinar gratuíto: • 
https://event.on24.com/eventRegistration/EventLo
bbyServlettarget=registration.jsp&eventid=202851
&sessionid=1&key=B9075A3DD28D45A39260F
73C8780A11E&sourcepage=register 

A promoção de Membresia IEEE + Membresia na • 
Computer Society IEEE + Biblioteca digital da 
Computer Society (CSDL) por somente U$20,00
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JUNIO
V Seminario Tecnologías Emergentes en Telecomunica-
ciones y Telemática TET 2010
Fecha: 10-12 Junio
Organizado por: Rama Estudiantil IEEE Universidad Del 
Cauca
Información: www.ieee.unicauca.edu.co/tet2010

Concurso de Papers Estudiantiles de la Región 9
Fecha: 31 Junio
Organizado por: IEEE R9 SAC Team
Información: http://www.ieee.org/r9sac

MAYO
Entrega de Reporte Anual
Fecha: 1 Mayo
Organizado por: IEEE - Región 9 - Marcelo Palma 
Información: http://www.ieee.org/r9sac

IEEE Microwave, Theory and Techniques Society MTT 
Alive Video Competition
Fecha: 1 Mayo
Organizado por: IEEE Microwave, Theory and Techniques 
Society MTT Alive Video Competition
Información: http://www.mtt.org/

BETCON 2010 - Bolivian Engineering and Technology 
Congress
Fecha: 10-14 Mayo
Organize: IEEE SB UMSA
Información:  http://www.betcon2010.org/

Concurso de Proyectos - INTERCON 2010
Fecha: 22 Mayo (recepción de artículos del proyecto)
Organizado por: RE IEEE Universidad Nacional del Alti-
plano - Puno
Información: http://www.intercon2010.org

Concurso Regional Estudiantil de Ponencias Técnicas
Fecha: 31 Mayo
Organizado por: IEEE R9 SAC Team
Información: http://www.ieee.org/r9sac

Concurso Rama Ejemplar de Latinoamérica 2009-2010
Fecha: 31 Mayo
Organizado por: IEEE R9 SAC Team
Información: http://www.ieee.org/r9sac

CALENDARIO R9

Calendario R9
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¿Tienes un gran evento? ¿Quieres hacerlo conocido?
Esta es la oportunidad que tu evento (Congreso, Concurso, RNR, 
etc.) sea conocido por toda Latinoamérica y el Caribe.

¡Construyamos el calendario con las actividades más impor-
tantes de la Región!

Sólo envíanos un correo con asunto “Evento-R9” indicándonos 
los datos del evento (nombre, lugar, fecha, breve descripción) y el 
link del mismo (si lo tuviese) a enlaces@ieee.org

Você tem um grande evento? Você quer torná-lo conhecido?
Esta é a oportunidade para que seu evento (Congresso, Concurso, 
RNR, etc.) seja conhecido por toda América Latina e Caribe.

Construamos o calendário com as atividades mais importantes 
da Região!

Somente envie-nos um e-mail com o assunto “Evento-R9” indi-
cando-nos os dados do evento (nome, lugar, data, breve descrição) 
e o link do mesmo (caso tenha) a enlaces@ieee.org.



Para más información visitar  //  Para mais informações, visite:
http://www.ieee.org/web/membership/students/scholarshipsawardscontests/dchongaward.html
O revisarlo en español en  //  Ou veja a versão em espanhol/português em:
https://docs.google.com/fileview?id=0By2JrcKELimTZmY2ZGQ1OWQtMjMzYi00YjU2LTk1ZjgtODQwZmQ5Y2E4Yj
c4&hl=en_GB

Web Oficial:
www.ieee.org/r9sac

Contacto:
enlaces@ieee.org


	http://www.ieee.org/portal/cms_docs/membership/students/branch_annual_report.pdf

